PIELIKUMS

Pamatnostadnes

par tadu finansu korekciju noteik§anu, kuras publiska iepirkuma noteikumu neievérosanas
gadijuma veic attieciba uz izdevumiem, ko finansé Savieniba saskana ar dalito parvaldibu
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1. Tevads
1.1.  Pamatnostadnu mérkis un darbibas joma

Finansu korekciju pamatnostadnes biitu japieméro galvenokart tadu parkapumu gadijuma, ar ko
tiek parkapti publiska iepirkuma noteikumi, kurus pieméro no Savienibas budZeta finansétajiem
ligumiem, uz ko attiecas dalitas parvaldibas metode. Sie publiska iepirkuma noteikumi ir
paredzeti direktivas par publisko iepirkumu, ka noradits 1.2.sadala (turpmak teksta —
“Direktivas”) un attiecigajos valstu tiesibu aktos.

Sa pielikuma 2.sadala paredzetie korekciju apjomi ir piemérojami arl ligumiem, uz ko
Direktivas' neattiecas (vai neattiecas pilniba). Korekcijas apjomu diapazons no 5 % lidz 100 %,
kas noteikts 2.sadala, ir tads pats ka Komisijas 2011. gada 19. oktobra Lémuma, ar ko
apstiprina pamatnostadnes, kuras definé principus, krit€rijus un aptuvenas skalas, ko piem&ro
attieciba uz Komisijas veiktajam finanSu korekcijam atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 99.un 100. pantam' (turpmak teksta — “Lémums par finansu korekcijam”).
Attieciba uz Padomes 2006. gada 27. julija Regulas (EK) Nr. 1198/2006 97. un 98. pantu tika
noteikts tads pats korekcijas apjomu diapazons, mutantis mutandis, “Pamatnostadnés, kuras
defin€ finanSu korekciju principus, krit€rijus un aptuvenas skalas, ko pieméro attieciba uz
Komisijas veiktajam finanSu korekcijam atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 1198/20067,
kuras attiecina uz Eiropas Zivsaimniecibas fondu (turpmak teksta — “EZF pamatnostadnes™).
Attiecitba uz Padomes 2007.gada 25.junija Lémuma 2007/435/EK 44. pantu, Eiropas
Parlamenta un Padomes 2007.gada 23. maija Lémuma 573/2007/EK 46. pantu, Eiropas
Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. maija Lémuma 574/2007/EK 48. pantu un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2007. gada 23.maija Lémuma 575/2007/EK 46. pantu ar1 tika
izmantota Iidziga pieeja, izmantojot Komisijas 2011.gada 22.decembra Lémumu
C(2011)9771, ar ko apstiprina pamatnostadnes, kuras defin€ principus, krit€rijus un aptuvenas
skalas, ko pieméro attieciba uz Komisijas veiktajam finansu korekcijam atbilstigi visparigas
programmas “Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba” cetriem fondiem (turpmak
teksta — “IF, ERF IIl, EBF un RF 1€émums par finansu korekcijam”).

Sis pamatnostadnes aizstaj un atjaunina iepriek$gjas pamatnostadnes par o pasu tematu (sk. §a
lémuma 5. apsvérumu). Atjauninatas pamatnostadnes atspogulo pieredzi, kas giita, piemerojot
ieprieks€jas pamatnostadnes, un ar tam paredzg€ts precizét korekciju Itmeni, kas piemérojams
saskana ar proporcionalitates principu, nemot véra attiecigo judikatiiru. Galvenas atSkiribas
salidzinajuma ar ieprieks€jam pamatnostadném ir $adas: 1) skaidrojums par korekciju Iimeni,
ko piem&ro dazos gadijumos, ievieSot skaidrakus krit€rijus; 2) tadu parkapumu ietverSana, kas
nav noraditi iepriekS€jas pamatnostadn€s, tacu atbilst gadijumiem, kuros tika konstatéti
parkapumi Savienibas veiktas revizijas laikd un par kuriem veiktas finansSu korekcijas; 3) to
ligumu korekciju limena saskanoSana, uz kuriem attiecas Direktivas un Liguma principi.
Turklat tika paplaSinata pamatnostadnu darbibas joma, jo jaunas pamatnostadnes attiecas ar1 uz
citiem izdevumiem, kas nav strukttrfondu un Kohézijas fonda izdevumi.

' C(2011)7321 galiga redakcija.



Sis pamatnostadnes biitu japieméro, veicot finansu korekcijas saistiba ar parkapumiem, kas
konstateti péc to pienemsanas dienas. Attieciba uz revizijas konstatgjumiem un finansu
korekcijam strukttirfondos, Kohézijas fonda, EZF un visparigas programmas “Solidaritate un
migracijas plismu parvaldiba” cetros fondos, attieciba uz kuriem So pamatnostadnu
pienemSanas diena norisinds apstridéSanas procedira ar dalibvalsti, Komisija pieméros
l1dz8ingjas pamatnostadnes (min€tas $a l€muma 5. apsveruma) vai S§Is pamatnostadnes,
nodrosinot, ka piemérotais korekcijas apjoms ir dalibvalstij izdevigakais.

Sajas pamatnostadnés arf nemta véra nepiecie$amiba korigét to piedavajumu novértesanu, ko
skar intereSu konflikti, attieciba uz kuriem 2. sadala ir ieviests Ipass parkapuma veids (sk.
parkapumu Nr. 21).

Sis pamatnostadnes palidz ari pildit Eiropas Parlamenta 2010.gada budzeta izpildes
apstiprinaSanas dokumenta ieklauto ieteikumu, ar ko paredz@ts saskanot ricibu publiska
iepirkuma kltidu gadijuma tadas politikas jomas ka lauksaimnieciba un dabas resursi, kohézija,
energétika un transports, un labak saskanot Eiropas Revizijas palatas un Komisijas pieeju
parkapumu kvantitativai izteikSanai publiska iepirkuma joma. Komisija aicinas Eiropas
Revizijas palatu pieme@rot §1s pamatnostadnes tas revizijas darba, lai nemtu vera iepriekSminéto
Eiropas Parlamenta ieteikumu.

Sa pielikuma 2. sadala aprakstitie parkapumu veidi ir visbiezak konstatétie parkapumu veidi.
Citi parkapumi, kas nav noraditi minétaja sadala, butu jaapliiko atbilstigi proporcionalitates
principam un, ja iesp&jams, analogiski $ajas pamatnostadnés apzinatajiem parkapumu veidiem.

Ja Komisija konstaté parkapumus saistiba ar neatbilstibu publiska iepirkuma noteikumiem, ta
nosaka finanSu korekcijas apjomu, kas piemérojams saskana ar §tm pamatnostadném. Finansu
korekcijas apjomu aprékina, nemot veéra Komisijai pazinoto izdevumu summu saistiba ar
ligumu (vai ta dalu), uz kuru attiecas parkapums. Atbilstiga limena procentualo daudzumu
attiecina uz Komisijai pazinoto parkapuma ietekméto izdevumu summu, kas noradita
konkrétaja liguma. Tas pats korekcijas apjoms bitu jaattiecina ar1 uz jebkadiem turpmakajiem
izdevumiem saistiba ar to paSu parkapto ligumu, pirms $adus izdevumus apstiprina Komisija.
Praktisks piemé&rs: Komisijai pazinota izdevumu summa par biivdarbu ligumu, kas noslégts péc
nelikumigu kritériju piemérosanas, ir EUR 10 000 000. Ja piemérojamais korekcijas apjoms ir
25 %, summa, kas jaatskaita no izdevumu parskata Komisijai, ir EUR 2 500 000. Attiecigi
Savienibas finans€jums tiek samazinats, pamatojoties uz saistito finans€juma likmi. Ja valsts
iestades velak paredz pazinot par papildu izdevumiem saistiba ar to pasu ligumu, uz ko attiecas
tas pats parkapums, uz Siem izdevumiem biitu jaattiecina tas pats korekcijas apjoms. Galu gala
visa ar ligumu saistito maksajumu vértiba tiek korigéta, pamatojoties uz to pasu korekcijas
apjomu.

Ari dalibvalstis konstaté parkapumus’. Sada gadijuma tim javeic nepiecieSsamas korekcijas.
Dalibvalstu kompetentajam iestadém ir ieteikts piemé&rot tos pasus kriterijus un likmes,
koriggjot dalibvalstu dienestu konstatétos parkapumus, ja vien tas nepiem&ro stingrakus
standartus.

1.2.  Juridiskais pamats un atsauces dokumenti

Sajas pamatnostadnés nemts véra 80. panta 4. punkts Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par
finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispar§jam budzetam, nozaru noteikumi, kas



piemérojami IidzfinanséSanai no Savienibas budZeta, uz kuru attiecas dalitas parvaldibas
metode, Direktivas™ un atsauces dokumenti, kas noraditi 1.2.1. un 1.2.2. sadala, proti, L€émums
par finanSu korekcijam, EZF pamatnostadnes un Komisijas skaidrojoSais pazinojums
Nr. 2006/C 179/02 par Kopienas tiesibu aktiem, ko pieméro liguma slégSanas tiesibu
pieskirSana, uz ko neattiecas vai tikai dal&ji attiecas publiska iepirkuma direktivu noteikumi.

Sa pielikuma 2. sadala ir atsauce uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta
Direktivu 2004/17/EK, ar ko koording iepirkuma procediiras, kuras pieméro subjekti, kas
darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozaré’, un uz Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktivu 2004/18/EK, par to, ka koordinét
buvdarbu valsts Iigumu, piegades valsts [igumu un pakalpojumu valsts ligumu sl€gsanas tiesibu
pieskirsanas procediiru’. Ja publiska iepirkuma procediiru vai ligumu reglamenté ar agraku vai
turpmaku direktivu, veic korekcijas saskana ar 2. sadalu, ja tas ir iesp&ams, vai analogiski
mingtaja sadala aprakstitajiem gadijjumiem. Turklat dazadie wvalstu publiska iepirkuma
noteikumi, ar ko transponé miné&tas direktivas, ari biitu jauzskata par atsauci, analizgjot
konkrétos parkapumus.

1.2.1. Pamatnostadnes par finansu korekcijam

Leémums par finanSu korekcijam attiecas uz 2007.-2013. gada planoSanas periodu", un taja
noteikta vispargja sisttma un skalas attieciba uz vienotas likmes finanSu korekcijam, ko
Komisija pieméro atbilstigi Eiropas Regionalas attistibas fonda, Eiropas Sociala fonda un
Kohezijas fonda dalitas parvaldibas metodei. Art EZF pamatnostadnés pausta ta pati pieeja, kas
izklastita Direktiva par finansu korekcijam. Sajas pamatnostadnés ievérota ta pati
argumentacija un korekciju skalas. IF, ERF [II, EBF un RF lémuma par finanSu korekcijam $1
pieeja pausta attieciba uz visparigas programmas “Solidaritate un migracijas plismu
parvaldiba” Cetriem fondiem. Dokumenta VI/5330/97 noteiktas “Pamatnostadnes attieciba uz
finansialo seku aprékinu ELVGF Garantiju nodalas gramatojumu noskaidro$anas lémuma
sagatavoSanas ietvaros”.

1.2.2. Savienibas tiesibu akti, kas piemérojami ligumu slégsanas tiesibu
pieskirsanai, uz kuru publiska iepirkuma direktivas neattiecas (vai
neattiecas pilniba)

Ka noradits Komisijas skaidrojosa pazinojuma Nr. 2006/C 179/02 par Kopienas tiesibu aktiem,
ko pieméro liguma slégSanas tiesibu pieskirSana, uz ko neattiecas vai tikai dal&ji attiecas
publiska iepirkuma direktivu noteikumi (turpmak teksta — “skaidrojoSais pazinojums”),
Eiropas Savienibas Tiesa ir apstiprinajusi, ka EK Liguma noteikumi un principi attiecas ari uz
ligumiem, kas neietilpst Direktivu darbibas joma.

Saskana ar skaidrojo$a pazinojuma 1.1. un 1.2. punktu dalibvalstu ligumslédzéjam iestadem
jaievéro Liguma par Eiropas Savienibas darbibu noteikumi un principi, kad vien tas slédz
publiska iepirkuma ligumus, kas ietilpst Liguma darbibas joma. Sie principi ietver brivu pre¢u
apriti (LESD 34. pants), tiesibas veikt uznéméjdarbibu (LESD 49. pants), pakalpojumu
sniegSanas brivibu (LESD 56. pants), nediskriminaciju un vienlidzigu attieksmi, parskatamibu,
proporcionalitati un savstarpgju atzisanu.

20V L 134, 30.4.2004., 1.—113. Ipp.
> OV L 134, 30.4.2004., 114.-240. Ipp.



Tiesa ir izstradajusi pamatstandartu kopumu publisko ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanas
joma, kas tieSi izriet no EK Liguma noteikumiem un principiem. Principi par vienlidzigu
attieksmi un nediskriminaciju valstspiederibas d&| norada uz parskatamibas pienakumu. Sis
pienakums saskana ar Tiesas judikatiiru” paredz “potencialo pretendentu interesés nodrosinat
atbilstosu atklatibas limeni, kas atver pakalpojumu tirgu konkurencei un lauj parbaudit, vai
liguma slégsanas tiesibu pieskirSana ir notikusi objektivi”.

“Atbilstogas atklatibas™"' jédziens jainterprets, ievérojot Liguma ietvertos principus, atbilstigi
Tiesas interpretacijai, kas rezuméta skaidrojosaja pazinojuma.

Nemot véra Tiesas spriedumus lieta C-412/04°, apvienotajas lietas C-147/06 un C-148/06°, ka
ari C-507/03°, parkapuma procediiras kontekstd, iesniedzot prasibu par neatbilstibu Liguma
noteikumiem un principiem, “Komisijai ir japierada, ka”

- neraugoties uz to, ka Direktivu noteikumi uz Iigumu neattiecas (vai neattiecas pilniba),
konkretais ligums “skar noteiktas intereses attieciba uz uznémumu, kas atrodas cita dalibvalsti
neka ta, kura atrodas attiecigd ligumsleédzéja iestade”, un

- “ka, ta ka §im uzpémumam nav bijusi pieeja atbilstoSai informdcijai, pirms tika pieskirtas
tiesibas slégt So ligumu, tas nav varéjis paust savu interesi par to’™".

Saskana ar sprieduma lieta C-507/03 34. punktu “tikai [Komisijas] (..) norade par siudzibas
esamibu, kas tai ir iesniegta saistiba ar attiecigo ligumu, nevar biit pietiekama, lai pieraditu,
ka minétais ligums skar noteiktas parrobezu intereses, un lidz ar to konstatétu pienakumu
neizpildes esamibu”.

Saja saistiba, konstatéjot parskatamibas un nediskriminacijas principu acimredzamas
neieveéroSanas gadijumus ligumos, uz kuriem Direktivu noteikumi neattiecas (vai neattiecas
pilniba), ir janosaka, vai ir elementi, kas pamatotu parrobezu intereses, tostarp $adas:

- liguma priekSmets;

- ta aplésta vertiba, attiecigas nozares specifika (tirgus lielums un struktira, komercprakses
utt.);

- pakalpojumu sniegSanas geografiska atrasanas vieta;

- pieradijums attieciba uz pretendentiem no citam dalibvalstim vai citas dalibvalstis registrétu
uzpémumu paustu ieinteresétibu.

Neatkarigi no konkrétu parrobezu interesu esamibas'! saistiba ar konkréto ligumu, uz kuru
Direktivu noteikumi neattiecas (vai neattiecas pilniba), ir japarbauda, vai saistiba ar So ligumu
pazinotie izdevumi atbilst valstu noteikumiem par publisko iepirkumu.

Ja pastav parrobezu intereses vai ar ir konstatéta neatbilstiba valsts tiesibu aktiem, Komisija
var ierosinat piemerot finanSu korekciju, pamatojoties uz krit€rijiem, kas noteikti $a pielikuma

* Komisija/Italija [2008] ECR 1-619. Ipp.
3> SECAP SpA and Santorso Soc./Comune di Torino [2008] ECR 1-3565. Ipp.
¢ Komisija/Trija [2007] ECR I-9777. Ipp.



1.3.sadala, un uz korekciju Iimeniem, kas definéti 2.sadala. Noveért€jot gadijumus par
neatbilstibu valsts publiska iepirkuma tiesibu aktiem, Komisija nem véra valsts kompetento
iestazu skaidrojoSos noteikumus.

1.3.  Kiriteriji, kas jaizverte, lemjot par piemerojamo korekcijas apjomu

Sajas pamatnostadnés paredzétas korekcijas 5 %, 10 %, 25 % un 100 % apjoma, ko attiecina uz
liguma izdevumiem. Tajas nemts véra parkapuma smagums un proporcionalitates princips. Sos
korekciju apjomus izmanto, kad nav iesp&ams noteikt precizu finansialo ietekmi attieciba uz
konkr&to ligumu.

Parkapuma smagumu saistiba ar neatbilstibu noteikumiem par publisko iepirkumu un saistito
finansialo ietekmi uz Savienibas budzetu noveérté, nemot véra $adus faktorus: konkurences
Iimenis, parskatamiba un vienlidziga attieksme. Ja konkrétajai neatbilstibai ir atturoSa ietekme
uz potencialajiem pretendentiem vai ja neatbilstibas rezultata liguma slégSanas tiesibas tiek
pieskirtas pretendentam, kam tas nebiitu japieskir, tas ir spécigs apliecindjums tam, ka
parkapums ir nopietns.

Ja parkapums ir tikai formals, bez jebkadas faktiskas vai iesp&jamas finansialas ietekmes,
korekcija netiek veikta.

Ja taja pasa iepirkuma procedira tiek konstatéti vairaki parkapumi, korekciju apjomus
nesummgé, vissmagako parkapumu izmanto ka raditaju, lemjot par korekcijas apjomu (5 %,
10 %, 25 % vai 100 %).

Ja peéc konkréta parkapumu veida korekcijas istenoSanas dalibvalstis neveic attiecigos
korekcijas pasakumus saistiba ar citam iepirkuma procediiram, ko skar ta pasa veida
parkapumi, finanSu korekcijas apjomu var palielinat uz augstaku korekcijas limeni (t. i., 10 %,
25 % vai 100 %).

Visnopietnakajos gadijumos var piemérot finanSu korekciju 100 % apjoma, ja parkapums ir
labveligs konkrétam(-iem) pretendentam(-iem)/kandidatam(-iem) vai ja parkapums ir saistits ar
krapSanu, ka noteikusi kompetenta tiesas vai administrativa iestade.



2.  GALVENIE PARKAPUMU VEIDI UN ATTIECIGIE FINANSU KOREKCIJU APJOMI
2.1. Liguma pazinojums un iepirkuma procediiras specifikacijas
Nr. | Parkapuma veids Piemerojamais tiesibu | Parkapuma apraksts Korekcijas apjoms
akts/ atsauces dokuments
1. | Liguma pazinojuma nepublic€Sana Direktivas 2004/18/EK  35. | Liguma pazinojums nav publicéts | 100 %.

un 58. pants;

Direktivas 2004/17/EK
42. pants;

Komisijas
pazinojuma 2006/C
2.1. sadala

skaidrojosa
179/02

saskana ar
noteikumiem (pieméram,
publikacija Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (OV), ja tas
prasits atbilstigi Direktivam™).

attiecigajiem

25 %, ja liguma pazinojuma(-u)
publikacija ir nepiecieSama atbilstigi
Direktivam un liguma pazinojums(-
i) netika publicéts(-i) OV, bet tika
public@ts(-1) veida, kas nodrosina, ka
cita dalibvalsti registrétam
uznémumam ir pieejama atbilstoSa
informacija par publisko iepirkumu
pirms ta pieskirSanas, lai tam bitu
iespgja iesniegt piedavajumu vai
paust ieintereséttbu $a liguma
slegsanas tiesibu sanemsana. Praksé
tas nozimé, ka vai nu liguma
pazinojums ir public€ts valsts ITmen1t
(ieveérojot saistitos valsts tiesibu
aktus vai normas), vai ari ir ieveroti
liguma pazinojuma publicéSanas
pamatstandarti. Sikaka informacija
par Siem standartiem pieejama
Komisijas skaidrojosa
pazigojuma 2006/C 179/02




Nr.

Parkapuma veids

Piemerojamais tiesibu
akts/ atsauces dokuments

Parkapuma apraksts

Korekcijas apjoms

2.1. sadala.

Maksliga
buvdarbu/pakalpojumu/piegades
ligumu sadaliSana

Direktivas 2004/18/EK
9. panta 3. punkts;

Direktivas 2004/17/EK
17. panta 2. punkts

Biivdarbu projekts vai ierosinatais
iepirkums par konkrétu piegazu
un/vai pakalpojumu daudzumu ir
sadalits sikak, ka rezultata tas vairs
neietilpst Direktivu darbibas joma,
t.i., tas netieck publicéts OV
attiectba uz  visu  konkréto
buvdarbu, pakalpojumu  vai
piegazu kopumu.

100 %.

25%, ja liguma  pazinojuma
publikacija ir nepiecieSama atbilstigi
Direktivam un liguma pazinojums
netika publicéts OV, bet tika
publicéts veida, kas nodrosina, ka
cita dalibvalsti registrétam
uznémumam ir pieejama atbilstoSa
informacija par publisko iepirkumu
pirms ta pieSkirSanas, lai tam butu
iespgja iesniegt piedavajumu vai
paust ieinteresétibu Iiguma slégsanas
tiesibu sapemSana. Praksé tas
nozim¢, ka vai nu liguma
pazinojums ir publicé€ts valsts Iimeni
(ieverojot saistitos valsts tiesibu
aktus vai normas), vai ari ir ieveroti
liguma pazinojuma public€Sanas
pamatstandarti. Sikaka informacija
par Siem standartiem pieejama
Komisijas skaidrojosa
pazinojuma 2006/C 179/02

2.1. sadala.




Nr. | Parkapuma veids Piemerojamais tiesibu | Parkapuma apraksts Korekcijas apjoms
akts/ atsauces dokuments
3. | Neatbilstiba Direktivas 2004/18/EK Piedavajumu sagpemsSanas (vai | 25 %, ja termipa samazinajums >=
38. pants; dalibas pieteikumu sanemsSanas) | 50 %.
- piedavajumu sapemsSanas terminiem termini bija 1saki neka Direktivas
Direktivas 2004/17/EK noraditie termini. 10 %, ja termina samazinajums >=
vai 45. pants 30 %.
- dalibas pieteikumu sanemsSanas 5 9% jebkada cita termina
terminiem”. samazinajuma gadijuma (S0
korekcijas apjomu var samazinat
lidz 2 %-5 %, ja uzskatams, ka
termina saisinajums nav tik bitisks,
lai  attaisnotu 5%  korekcijas
apjomu).

4. | Nepietickams laiks potencialajiem | Direktivas 2004/18/EK Laiks potencialajiem | 25 %, ja laiks, kura potencialajiem
pretendentiem/kandidatiem  sanemt | 39. panta 1. punkts; pretendentiem/kandidatiem sanemt | pretendentiem/kandidatiem jasanem
iepirkuma procediras dokumentaciju iepirkuma procediiras | iepirkuma procediiras

Direktivas 2004/17/EK dokumentaciju ir parak Tss, | dokumentacija, ir mazaks neka 50 %
46. panta 1. punkts tadejadi radot nepamatotus | no piedavajumu iesniegSanas

SkerSlus publiska iepirkuma tirgu
atvérsanai.

Korekcijas piemero katra gadijuma
atseviSski.  Nosakot korekcijas
Itmeni, nem vera iesp&jamos
mikstinoSos faktorus saistiba ar
liguma specifiku un sarezgitibu, jo
ipasi iesp&jamo administrativo

termina (saskana ar attiecigajiem
noteikumiem).

10 %, ja laiks, kura potencialajiem
pretendentiem/kandidatiem jasanem

iepirkuma procediras
dokumentacija, ir mazaks neka 60 %
no piedavajumu iesniegsanas

termina (saskana ar attiecigajiem
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Nr. | Parkapuma veids Piemerojamais tiesibu | Parkapuma apraksts Korekcijas apjoms
akts/ atsauces dokuments
slogu vai griitibas sniegt iepirkuma | noteikumiem).
procediiras dokumentaciju.
5%, ja laiks, kura potencialajiem
pretendentiem/kandidatiem jasanem
iepirkuma procediiras
dokumentacija, ir mazaks neka 80 %
no piedavajumu iesniegSanas
termina (saskana ar attiecigajiem
noteikumiem).
5. | Netiek publicéts Direktivas 2004/18/EK Piedavajumu iesniegSanas (vai | 10 %.
2. pants un 38. panta | dalibas pieteikumu iesniegSanas)
- piedavajumu sapemSanas terminu | 7. punkts; termini tika pagarinati, | Korekciju var samazinat Iidz 5 %
pagarinajums nepublicgjot atbilstigi attiecigajiem | atkariba no parkapuma smaguma.
‘ Direktivas 2004/17/EK noteikumiem (t. i., publikacija OV,
vai 10. pants ~ un  45.panta | ja uz publisko iepirkumu attiecas
) o 5 9. punkts Direktivas).
- dalibas pieteikumu sanemsSanas
terminu pagarinajums™
6. | Gadijumi, kuros nav attaisnota | Direktivas 2004/18/EK Ligumslédzgja iestade  pieskir | 25 %.
sarunu  procedira ar  Iiguma | 30. panta 1. punkts publiska iepirkuma liguma
pazinojuma iepriek$€ju publiceSana slegSanas tiesibas sarunu | Korekeiju var samazinat 1idz 10 %
procediira péc liguma pazinojuma | vai 5 % atkariba no parkapuma
public€Sanas, tacu $adu procediiru | Smaguma.
nepamato attiecigie noteikumi.
7. | Attieciba uz liguma slégSanas tiesibu | Direktiva 2009/81/EK 100 %.

pieskirSanu aizsardzibas un drosibas

Ligumslédzgja iestade  pieskir

11




Nr.

Parkapuma veids

Piemerojamais tiesibu
akts/ atsauces dokuments

Parkapuma apraksts

Korekcijas apjoms

joma, uz ko 1paSi attiecas publiska iepirkuma liguma | Korekciju var samazinat lidz 25 %,
Direktiva 2009/81/EK,  neatbilstoSs slegSanas tiesibas aizsardzibas un | 10 % vai 5 % atkariba no parkapuma
pamatojums saistiba ar liguma drosibas joma, izmantojot | smaguma.
pazinojuma nepublicéSanu konkursa dialogu vai sarunu
procediiru, nepublicgjot Iiguma
pazinojumu, lai gan apstakli
neattaisno ~ Sadas  procediiras
izmantoSanu.
8. | Netiek noraditi Direktivas 2004/18/EK  36., | Liguma pazinojuma nav noraditi | 25 %.
44., 45.-50. un 53. pants, ka | atlases kriteriji,
- atlases kriteriji (Iiguma pazinojuma) | ari tas VII-A pielikums Korekciju var samazinat Iidz 10 %
. (valsts ligumu pazinojumi: un/vai vai 5%, ja atlases/pieskirSanas
un/vai 17. un 23. punkts) un VII- o kriteriji  bija noraditi  liguma
o L B pielikums (publisko | N¢  liguma  pazinojuma, ne | pazipojuma  (vai iepirkuma
- pieskirSanas krlterl:]l . (un t(? biivdarbu koncesijas iepirkuma procediiras procediiras specifikacijas attieciba
svérums) (liguma pazinojuma vai pazinojumi: 5. punkts); specifikacijas nav pietieckami siki | yz pieskirSanas kriterijiem), ta¢u ne
iepirkuma procediras specifikacijas) i aprakstiti pieSkirSanas kritériji, ka | pietickami siki.
Direktivas 2004/17/EK  42., | ar1 to sverums.
54. un S5.pants un
XIII pielikums
9. | Liguma pazinojuma vai iepirkuma | Direktivas 2004/18/EK 45.— | Gadijumi, kuros uzpeéméeji | 25 %.
procediiras dokumentacija noraditi | 50. un 53. pants; atturgjusies no dalibas
nelikumigi  un/vai  diskrimingjosi piedavajumu  iesniegSana, jo | Korekciju var samazinat lidz 10 %

atlases un/vai pieskirSanas kriteriji

Direktivas 2004/17/EK  54.
un 55. pants

liguma pazinojuma vai iepirkuma
procediiras dokumentacija noraditi
nelikumigi atlases un/vai

vai 5% atkariba no parkapuma
smaguma.
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Nr.

Parkapuma veids

Piemerojamais

tiesibu

akts/ atsauces dokuments

Parkapuma apraksts

Korekcijas apjoms

pieskirSanas kriteriji. Piem&ram,

- pienakums, ka valsti vai regiona
jau ir jabuit uzpémumam vai
parstavim;

- pretendenta pieredze valstt vai
regiona.

10. | Atlases krit€riji neattiecas un liguma | Direktivas 2004/18/EK Ja var wuzskatami paradit, ka |25 %.
priekSmetu un nav sameérigi ar to 44. panta 2. punkts; minimalie kompetences limeni, lai
atbilstu  konkrétam  ligumam, | Korekciju var samazinat lidz 10 %
Direktivas 2004/17/EK neattiecas uz ngma priekémetu un vali 5% atkariba no pﬁrkﬁpuma
54. panta 2. punkts nav samérigi ar to, tadgjadi | smaguma.
pretendentiem nenodroSinot
vienlidzigu pieeju vai radot
nepamatotus  SkérSlus  publiska
iepirkuma tirgu atvérsanai.
11. | Diskriming&joSas tehniskas | Direktivas 2004/18/EK Tadu tehnisko standartu | 25 %.
specifikacijas 23. panta 2. punkts; noteikSana, kas ir parak specifiski

Direktivas 2004/17/EK

34. panta 2. punkts

un tadejadi pretendentiem netiek
nodro$inata vienlidziga pieeja vai
ari rada nepamatotus Skerslus
publiska iepirkuma tirgu
atverSanai.

Korekciju var samazinat Iidz 10 %
vai 5% atkariba no parkapuma
smaguma.
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Nr. | Parkapuma veids Piemerojamais tiesibu | Parkapuma apraksts Korekcijas apjoms
akts/ atsauces dokuments
12. | Liguma priekSmeta nepietickama | Direktivas 2004/18/EK Apraksts  liguma  pazinojuma | 10 %.
definicija 2. pants; un/vai  iepirkuma  procediiras
specifikacijas nav nepietickams, | Korekciju var samazinat lidz 5 %
Direktivas 2004/17/EK lai potencialie pretendenti/ | atkariba no parkapuma smaguma.
10. pants; kandidati varétu noteikt Iiguma
prick§metu. Gadijuma, ja netika publiceti
lieta C-340/02 istenotie darbi, uz attiecigo summu
(Komisija/Francija) un attiecina korekciju 100 % apjoma.
lieta C-299/08
(Komisija/Francija)
2.2. Piedavajumu verteSana
Nr. | Parkapuma veids Juridiskais Parkapuma apraksts Korekcijas
pamats/atsauces apjoms
dokumenti
13. | Atlases kritériju parveidosana péc | Direktivas 2004/18/EK Atlases kriteériji tika parveidoti atlases posma, ka |25 %.
piedavajumu atveérSanas, ka rezultata | 2. pants un  44. panta | rezultata tika piepemti tadi pretendenti, kas nebiitu
nepareizi tiek pienemti pretendenti 1. punkts; japienem, ja butu ieveroti public€tie atlases kriteriji. Korekciju var
samazinat lidz
Direktivas 2004/17/EK 10% vai 5%
10. pants un 54. panta atkariba no
2. punkts parkapuma
smaguma.
14. | Atlases kritériju parveidoSana péc | Direktivas 2004/18/EK Atlases kriteriji tika parveidoti atlases posma, ka | 25 %.
piedavajumu atverSanas, ka rezultatd | 2. pants un 44. panta | rezultata tika noraiditi tadi pretendenti, kas biitu | Korekciju var
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Nr. | Parkapuma veids Juridiskais Parkapuma apraksts Korekcijas
pamats/atsauces apjoms
dokumenti

nepareizi tiek noraiditi pretendenti 1. punkts; japienem, ja biitu ieveroti public@tie atlases kriteriji. samazinat lidz
10% vai 5%
Direktivas 2004/17/EK atkariba no
10. pants un 54. panta parkapuma
2. punkts smaguma.
15. | Pretendentu/kandidatu noveértéSana, | Direktivas 2004/18/EK Pretendentu/kandidatu  novértéSanas laika atlases | 25 %.
izmantojot nelikumigus atlases vai | 53. pants; kriteriji tika izmantoti ka pieskirSanas kriteriji, vai ari
pieskirSanas krit€rijus netika ievéroti pieskirSanas kritériji (vai ar attiecigie | Korekciju var
Direktivas 2004/17/EK apakskritériji vai svérums), kas noraditi liguma | samazinat  Iidz
55. pants pazinojuma vai iepirkuma procediras specifikacijas, ka | 10 % vai 5%
rezultata tika pieméroti nelikumigi atlases vai | atkariba no
pieskirSanas kritériji. parkapuma
smaguma.
Piemérs: liguma slégSanas tiesibu pieskirSana
izmantotie  apaksSkritriji  neattiecas uz  Iiguma
pazinojuma/iepirkuma procediiras specifikacijas
noraditajiem pieskirSanas krit€rijiem.
16. | Parredzamibas un/vai vienlidzigas | Direktivas 2004/18/EK 2. | Revizijas izsekojamiba jo 1pasi par sniegto novertejumu | 25 %.
atticksmes  trikums nov@rt€Sanas | un 43. pants; katram piedavajumam ir neskaidra/nepamatota, tai
laika trukst parskatamibas vai arT tas nav; Korekeiju var
Direktivas 2004/17/EK . samazinat lidz
10. pants un/vai 10% vai 5%
nav novert€juma zinojuma, vai ari taja nav ietverti visi | atkariba no
attiecigajos noteikumos prasitie elementi. parkapuma
smaguma.
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Nr. | Parkapuma veids Juridiskais Parkapuma apraksts Korekcijas
pamats/atsauces apjoms
dokumenti

17. | Piedavajuma parveidoSana | Direktivas 2004/18/EK Ligumsleédzgja iestade lauj pretendentam/kandidatam | 25 %.

novertésanas laika 2. pants; parveidot savu piedavajumu to noverteésanas laika.
Korekciju var
Direktivas 2004/17/EK samazinat lidz
10. pants 10% vai 5%
atkariba no
parkapuma
smaguma.
18. | Sarunas liguma slégSanas tiesibu | Direktivas 2004/18/EK Atklatas vai slégtas procediiras konteksta ligumsledzgja | 25 %.
pieskirSanas laika 2. pants; iestade novért€Sanas posma vienojas ar pretendentiem,
ka rezultata bitiski tiek parveidoti sakotngjie | Korekciju  var
Direktivas 2004/17/EK nosactjumi, kas paredzéti liguma pazinojuma vai | samazinat  Iidz
10. pants iepirkuma procediiras specifikacijas. 10% vai 5%
atkariba no
parkapuma
smaguma.

19. | Sarunu  procedira ar  liguma | Direktivas 2004/18/EK Iepriek§ bija publicéts liguma pazinojums, bet sarunu | 25 %.

pazinojuma ieprieksgju public€sanu, | 30. pants procediiras konteksta sakotngjie liguma nosacijumi tika

bitiski parveidojot nosacijumus, kas biitiski mainiti, tadgjadi attaisnojot jaunas iepirkuma | Korekciju var

paredz&ti liguma pazinojuma vai procediiras publicgsanu. samazinat  lidz

iepirkuma procediiras specifikacijas™ 10% vai 5%
atkariba no
parkapuma
smaguma.
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Nr. | Parkapuma veids Juridiskais Parkapuma apraksts Korekcijas
pamats/atsauces apjoms
dokumenti

20. | Nesamerigi 1etu piedavajumu | Direktivas 2004/18/EK Piedavajumi Skiet nesamerigi l&ti attieciba uz precém, | 25 %.

noraidiSana 55. pants; buvdarbiem vai pakalpojumiem, tacu ligumsledzgja
. iestade pirms min€to piedavajumu noraidiSanas
Direktivas 2004/17/EK rakstiski neprasa sniegt siku informaciju par

57. pants piedavajuma elementiem, ko ta uzskata par butiskiem.

21. | IntereSu konflikts Direktivas 2004/18/EK Ja kompetentd tiesu vai administrativa iestade | 100 %.

2. pants; konstatgjusi intereSu konfliktu no Savienibas veiktas
iemaksas sap@méja vai no Iligumslédzgjas iestades
Direktivas 2004/17/EK puses.
10. pants
2.3. Liguma istenoSana
Nr. | Parkapuma veids Juridiskais Parkapuma apraksts Korekcijas apjoms

pamats/atsauces

dokumenti

22. | Liguma pazigojuma vai iepirkuma | Direktivas 2004/18/EK | Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas | 25 % no liguma summas

procediiras specifikacijas noradito | 2. pants; butiskie elementi cita starpa ir arl
liguma elementu butiski | cena™’, darbu veids, pabeigSanas | plus
parveidojumi™" Direktivas 2004/17/EK | laikposms, maksasanas nosacijumi un

10. pants; judikatiira:

lieta C-496/99 P CAS

izmantotie materiali. Katra konkréta
gadijuma vienmér jaanaliz€, kas ir

liguma papildu summas vértiba, kas
izriet no liguma elementu bitiskas
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Nr.

Parkapuma veids

Juridiskais
pamats/atsauces
dokumenti

Parkapuma apraksts

Korekcijas apjoms

Succhi di Frutta SpA
(Recueil 2004, I-
3801.1pp., 116. un
118. punkts);

lieta C-340/02

butisks elements.

parveidosanas.

Komisija/Francija
(Krajums 2004, I-
9845. Ipp.);
lieta C-91/08 Wall AG
(Krajums 2010, I-
2815. Ipp.)
23. | Liguma darbibas jomas Direktivas 2004/18/EK | Ligums  tika  pieSkirts  atbilstigi | Darbibas jomas samazinajuma
sasaurinasana 2. pants; Direktivam, tacu sekoja liguma darbibas | vértiba
jomas saSaurinasana.
Direktivas 2004/17/EK plus
10. pants
25 % no galigas darba jomas vertibas
(tikai tad, ja liguma darbibas jomas
saSaurinajums ir biitisks).
24. | Papildu Direktivas 2004/18/EK | Galvena liguma slégsanas tiesibas tika | 100 % no papildu ligumu vertibas.
buivdarbu/pakalpojumu/piegades 31. panta 1. punkta | pieskirtas saskana ar attiecigajiem
ligumu slégsanas tiestbu | ¢) apak$punkts un | noteikumiem, tacu sekoja viens vai | Ja to papildu
pieskirSana (ja $ada pieskirSana ir | 4. punkta vairaki papildu | buvdarbu/pakalpojumu/piegades
liguma  sakotngjo  noteikumu biivniecibas/pakalpojumu/piegades ligumu (neatkarigi no ta, vai tie
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Nr. | Parkapuma veids Juridiskais Parkapuma apraksts Korekcijas apjoms
pamats/atsauces
dokumenti
btisks parveidojums™) bez | a) apakSpunkts ligumi (neatkarigi no ta, vai tie | noform&ti  rakstiski ~ vai = ng)
konkursa, ja trukst kads no Siem noformé&ti rakstiski vai n€), ko pieskira, | kopsumma, kas pieskirti, neieverojot
nosacijumiem: neieveérojot Direktivu noteikumus, t.i., | Direktivu noteikumus, neparsniedz
noteikumus  attiectba uz  sarunu | Direktivas noraditas robezvértibas un
- neparedzamu iemeslu de] radusies procediram bez public€Sanas arkartgjas | 50 % no sakotngja liguma vertibas,
arkartéja steidzamiba; steidzamibas iemeslu dél, ko izraisijusi | korekciju var samazinat 1idz 25 %.
, neparedzami iemesli, vai noluka pieskirt
- neparedzeti apstakli™, kas ir papildu piegades/buvdarbus un
iemesls  papildu  buvdarbiem, pakalpojumus.
pakalpojumiem, piegadém
25. | Papildu buvdarbi vai pakalpojumi, | Direktivas 2004/18/EK | Galvena liguma slégSanas tiesibas tika | 100 % no summas, kas parsniedz
kas parsniedz attiecigajos | 31. panta 4. punkta | pieSkirtas  saskana ar  Direktivu | 50 % no sakotng&ja liguma vertibas.
noteikumos paredzgetos | a) apakSpunkta p&d€ja | noteikumiem, tacu sekoja viens vai
ierobezojumus dala vairaki papildu Iigumi, kas parsniedza
sakotngja liguma vertibu par vairak neka
50 %XVll.
BEIGU VERES

! Publiskie ligumi zem Direktivu piemérofanas robezvértibam un publiskie pakalpojumu ligumi, kas noraditi I B pielikuma Direktivai 92/50/EEK, XVI B pielikuma
Direkftivai 93/38/EEK, II B pielikuma Direktivai 2004/18/EK un XVII B pielikuma Direktivai 2004/17/EK.
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"' Attieciba uz struktirfondiem un Kohézijas fondu ir noradits $adi.

“Noradijumos par vadibas parbaudém, kas dalibvalstim javeic saistiba ar struktirfondu un Kohézijas fonda lidzfinansétajam darbibam 2007.—2013. gada planosanas
perioda” (COCOF 2008. gada 5. jinija noradijumi Nr. 08/0020/04) izklastits Komisijas viedoklis par to, ka biitu jaorganizé vadibas parbaudes, lai novérstu un konstatétu
parkapumu publiska iepirkuma joma. Ka noradits minétaja dokumenta, “parbaudes biitu javeic, cik atri vien iespéjams péc tam, kad noticis konkreétais process, jo biezi vien
velak ir sarezgiti veikt korekciju”.

Dalibvalstim ir pienakums nodrosinat, ka finans€Sanas darbibas tiek izraudzitas atbilstigi speka esosajiem ES un valstu noteikumiem (Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/2006
60. panta a) un b) punkts un 61. panta b) punkta ii) apakSpunkts), ka arT noteikumiem, kas attiecas uz publisko iepirkumu:

a) ja valsts ieprieksgja kontrol@ tiek konstatets, ka publiska iepirkuma ligumam izmantota iepirkuma procedira ir publiska iepirkuma noteikumu parkapums un $is ligums
vél nav parakstits, vadoSajai iestadei biitu jaiesaka san@mejam uzsakt jaunu iepirkuma procediiru, pilniba ievérojot min&tos noteikumus, ja jauna iepirkuma uzsaksana nav
saistita ar butiskam papildu izmaksam. Gadijuma, ja netiek uzsakts jauns iepirkums, vado$a iestade korigé parkapumu, piemérojot §is pamatnostadnes vai stingrakus
noteikumus, kas defineti valsts ITment;

b) ja parkapums ir konstatéts péc liguma parakstiSanas un finanséjuma apstiprinasanas darbibai (jebkura projekta cikla posma), vadosa iestade korigé parkapumu,
piemérojot §1s pamatnostadnes vai stingrakus noteikumus, kas defingti valsts l[imeni.

i Atkariba no dienas, kad uzsakta liguma procediira, piemérojamas $adas direktivas: 86/665/EEK, 92/50/EEK, 93/36/EEK, 93/37/EEK, 93/38/EEK, 92/13/EEK, 2001/78/EK,
2004/17/EK, 2004/18/EK. Sis saraksts ir tikai informativs.

¥ Attieciba uz laikposmu no 2000. lidz 2006. gadam ar Komisijas Lémumu C/2001/476 tika pienemtas “Pamatnostadnes, kurs definé principus, kritérijus un aptuvenas skalas, kas
Komisijas dienestiem japieméro, lai noteiktu Regulas (EK) Nr. 1260/1999 39. panta 3. punkta paredzetas finanSu korekcijas”. Lidzigs dokuments tika pienemts attieciba uz
Kohézijas fondu (sk. Komisijas Lemumu C/2002/2871).

Y Lietas C-324/98 Telaustria [2000] ECR 1-10745. Ipp., 62. punkts, C-231/03 Coname [2005] ECR 1-7287. Ipp., 16.-19. punkts un C-458/03 Parking Brixen [2005] ECR I—
8585. Ipp., 49. punkts.

V! «Atbilstosas atklatibas” jédziens ietver jo Tpasi §adus apsvérumus:

a) vienlidzigas attiecksmes un nediskriminacijas principi ietver parskatamibas pienakumu, kas paredzets, lai potencialo pretendentu intereseés nodrosinatu atbilstosu
atklatibas limeni, kas lauj istenot konkurenci attieciba uz ligumu. Parskatamibas pienadkuma nolika cita dalibvalsti registrétam uzpémumam jabiit pieejamai
atbilstosai informacijai par ligumu, pirms pieskirtas ta slégSanas tiesibas, lai §im uzp€mumam, ja tas to vélas, biitu iespéja paust ieinteresétibu $a Iiguma slégSanas
tiesibu sanemsana;

20



b) atseviskos gadijumos, kad, pamatojoties uz tadiem ipasiem apstakliem ka konkr&tas loti pieticigas ekonomiskas intereses, liguma slégSanas tiesibu pieskirsana nebiitu citu
dalibvalstu uznéméju interes€s. Sada gadijuma ietekme uz pamatbrivibam uzskatadma par parak neskaidru un netieSu, lai nodrosinatu to standartu piemeroSanu, kas izriet no
primarajiem Kopienas tiesibu aktiem, un Iidz ar to nav pamata piemérot finansu korekcijas.

Atsevisko ligumslédzgju iestazu pienakums ir lemt par to, vai paredzeta liguma slégsanas tiesibu pieskirSana var€tu intereset citu dalibvalstu uznéméjus. Péc Komisijas
domam, $a lémuma pamata jabiit novertéjumam par lietas konkrétajiem apstakliem, pieméram, par liguma priekSmetu, aplésto vértibu, attiecigas nozares specifiku (tirgus
lielums un strukttra, komercprakse utt.) un darbibu veik$anas geografisko atrasanas vietu.

Vil Sk. spriedumu lieta C-507/03 Komisija/Irija [2007] ECR 1—9777. Ipp., 32. punkts.
Vil | jeta T-384/10, Spanija/Komisija (GIASA), OV C 225, 3.8.2013., 63.—63. Ipp.

X Tadu ligumu gadijuma, uz ko (pilniba) neattiecas Direktivas, nav janosaka konkrétu parrobezu intere$u esamiba vai valsts publiska iepirkuma tiesibu akta parkapums. Saja saistita
sk. S0 pamatnostadnu 1.2.2. sadalu. Ja ir parrobeZu intereses vai parkaptas valsts tiesibu normas, janosaka, kads atklatibas limenis bitu piemérojams konkrétaja gadijuma. Saja
saistiba, ka noradits Komisijas skaidrojosa pazinojuma Nr.2006/C 179/02 2.1.1. sadala, parskatamibas pienakuma noliika citas dalibvalsts uzp€émumam jabiit pieejamai
atbilstoSai informacijai par ligumu pirms ta slégSanas tiesibu pieskirSanas, lai $im uzpémumam, ja tas to velas, blitu iesp&ja iesniegt piedavajumu vai paust ieinteresétibu $a
liguma slégSanas tiesibu sanemsana. Prakse tas nozimé, ka vai nu liguma pazinojums ir publicéts valsts ITmen1 (ievérojot saistitos valsts tiesibu aktus vai noteikumus), vai arT ir
ieveroti ligumu reklaméSanas pamatstandarti. Stkaka informacija par Siem standartiem pieejama minéta Komisijas skaidrojosa pazinojuma 2.1. sadala.

* Sie termini ir attiecinami uz slégtam procediiram un sarunu procedtiram, publicgjot pazinojumu par ligumu.
* Sie termini ir attiecinami uz slégtam procedaram un sarunu procedram ar liguma pazinojuma publicésanu.
*' Uz liguma parveidojumiem péc ta pieSkirSanas var attiecinat nelielu elastibas pakapi, pat ja $ada iesp€ja, ka arl attiecigie siki izstradatie TstenoSanas noteikumi iepirkuma

procediiras pazinojuma vai iepirkuma procediiras dokumentacija nav paredzeti skaidri un precizi (sk. 118. punktu Tiesas lieta C-496/99 Succhi di frutta). Ja §1 iesp€ja nav
paredzgta iepirkuma procediiras dokumentacija, ir pielaujami liguma parveidojumi, ja tie nav batiski. Parveidojumu uzskata par bitisku, ja

(a) ligumslédzgja iestade ievie§ nosacijumus, kas, ja tie biitu dala no sakotngjas iepirkuma procediiras, lautu pienemt pretendentus, kas netika pienemti sakotngji;
(b) parveidojums lauj pieskirt liguma sl€gsanas tiesibas pretendentam, kas sakotnéji netika pienemts;
(c) ligumslédzgja iestade paplasina liguma darbibas jomu, ietverot biivdarbus/pakalpojumus/piegades, kas sakotngji nebija ieklauti;

(d) parveidojums maina ekonomisko lidzsvaru par labu ligumslédzgjam veida, kas nav paredzets sakotngja Iiguma.

1 Sk. xii beigu veri.
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*V Patlaban vienigais sakotngjas cenas parveidojums, ko Tiesa neuzskata par batisku, ir cenas samazinjums par 1,47 un 2,94 % (sk. 61. un 63. punktu lieta C-454/06 Pressetext).

Lietas T-540/10 un T-235/11 Visparéja tiesa pienéma finansu korekcijas attieciba uz parveidojumiem, kas neparsniedza 2 % no sakotngjas cenas.
* Sk. xii beigu veri.
i «“Neparedzetu apstaklu” jédziens biitu jainterpreté, nemot véra to, kas riipigai ligumslédzgjai iestadei biitu japaredz (pieméram, jaunas prasibas, kas izriet no jauna ES vai valsts
tiesibu akta pienemsanas vai tehniskajiem nosacijumiem, kurus nevargja paredzet, neraugoties uz tehniskajiem pétjjumiem, kas ir projekta pamata un veikti saskana ar jaunakajiem
zinatnes un tehnikas sasniegumiem). Papildu biivdarbus/pakalpojumus/piegades, ko radijusi piedavajuma/projekta nepietickama sagatavosana, nevar uzskatit par “neparedz&tiem

apstakliem”. Sk. lietas T-540/10 un T-235/11 (ming&tas ieprieks).

Wi Direktivas 2004/17/EK gadijuma nav ierobeZojuma. Lai aprékindtu 50 % robezvértibu, ligumslédzgjas iestades nem véra papildu biivdarbus/pakalpojumus. So papildu
biivdarbu/pakalpojumu vértibu nevar kompensét ar atcelto biivdarbu/pakalpojumu veértibu. Atcelto biivdarbu/pakalpojumu summa neietekmé 50 % robezvértibas aprékinu.
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